Nations Unies 


S/PV.6372 



Conseil de securite 

Soixante-cinquieme annee 


6372 e 


seance 

Mardi 17 aout 2010, a 10 heures 
New York 


Provisoire 


President : M. Churkin. (Federation de Russie) 

Membres : Autriche . M. Ebner 

Bosnie-Herzegovine . M. Vukasinovic 

Bresil . M me Dunlop 

Chine . M. Yang Tao 

Etats-Unis d’Amerique. M me Anderson 

France. M. de Riviere 

Gabon. M. Moungara Moussotsi 

Japon . M. Sumi 

Liban . M. Salam 

Mexique . M. Heller 

Nigeria . M. Onemola 

Ouganda. M. Rugunda 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord ... Sir Mark Lyall Grant 
Turquie. M. Apakan 


Ordre du jour 

La situation au Moyen-Orient, y compris la question palestinienne 


Ce proces-verbal contient le texte des declarations prononcees en frangais et 1’interpretation des 
autres declarations. Le texte definitif sera publie dans les Documents officiels du Conseil de 
securite. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elies 
doivent etre indiquees sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’un membre de 
la delegation interessee et etre adressees au Chef du Service de redaction des proces-verbaux de 
seance, bureau U-506. 


10-48701 (F) 

III I II III I II III III 



















S/PV.6372 


La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient, y compris 
la question palestinienne 

Le President (parle en russe) : Conformement a 
l’accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables, je considererai que le Conseil de securite 
decide d’inviter en vertu de 1’article 39 de son 
reglement interieur provisoire M. Oscar Femandez- 
Taranco, Sous-Secretaire general aux affaires 
politiques. 

II en est ainsi decide. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le 
Conseil se reunit conformement a l’accord auquel il est 
parvenu lors de ses consultations prealables. 

A la presente seance, le Conseil de securite 
entendra un expose de M. Oscar Femandez-Taranco. Je 
donne maintenant la parole a M. Femandez-Taranco. 

M. Fernandez-Taranco {parle en anglais) : 
Nous approchons d’un toumant dans les efforts de mise 
en place de negociations directes entre Israel et les 
Palestiniens. Depuis le mois de mai, les parties ont 
tenu sept sessions de pourparlers indirects, a l’occasion 
desquelles elles ont defini les domaines d’interet 
commun et enonce leurs priorites respectives. Nous 
nous felicitons de la mediation constructive des Etats- 
Unis a cet egard, ainsi que des efforts inlassables de 
leur senateur M. Mitchell, qui a de nouveau rencontre 
le President palestinien M. Abbas, et le Premier 
Ministre israelien, M. Netanyahou, les 10 et 11 aout, 
respectivement. 

Le Secretaire general lui-meme participe 
personnellement a ces efforts. Il reste en contact avec 
M. Mitchell et s’est entretenu directement avec les 
dirigeants palestiniens, israeliens et arabes, pour 
encourager des avancees dans le processus de paix. En 
son nom, M. Serry s’est occupe de la coordination et 
des consultations avec les autres envoyes du Quatuor. 

Pour reussir, ces efforts exigent de la part de la 
region et de la communaute intemationale un appui 
soutenu. A cet egard, nous nous felicitons de la 
decision prise le 29juillet au Caire par les ministres 
des affaires etrangeres des pays membres de la Ligue 


arabe d’accorder un soutien de principe a l’engagement 
par le President Abbas de negociations directes, des 
qu’il le jugera opportun. Le President Abbas a de son 
cote poursuivi ses consultations avec les dirigeants 
arabes. Il a notamment rencontre le Roi Abdallah 
d’Arabie saoudite le 4 aout, le President egyptien 
M. Moubarak, et le Roi Abdallah de Jordanie le 
12 aout, ainsi que l’Emir du Qatar, le cheikh Hamad 
bin Khalifa al-Thani le 13 aout. Le Premier Ministre 
israelien, M. Netanyahou a egalement rencontre le Roi 
Abdallah de Jordanie le 27 juillet. 

Les parties precedent actuellement a des 
deliberations internes sur l’engagement eventuel de 
pourparlers directs. Nous les exhortons a faire preuve 
de bonne volonte dans leurs deliberations et esperons 
que les dirigeants des deux parties sauront saisir cette 
occasion pour s’engager sur la voie de progres decisifs 
en vue d’un reglement a deux Etats, viable et 
acceptable par tous, dans un delai realiste. Afin de les 
encourager a franchir ce pas, nous demeurons en 
contact etroit avec nos partenaires au sein du Quatuor 
de fa<;on a ce que des negociations directes serieuses 
puissent etre engagees le plus rapidement possible. 

Si l’on veut que ces negociations soient 
couronnees de succes, il est indispensable de maintenir 
un climat favorable sur le terrain. Les parties doivent 
honorer les engagements auxquels elles ont souscrits 
au titre de la Feuille de route et leurs obligations 
decoulant du droit international, comme l’a souligne a 
nouveau le Quatuor le 19 mars a Moscou. 

Le moratoire partiel sur la construction de 
colonies de peuplement en Cisjordanie expire le 
26 septembre. Nous demandons que ce moratoire soit 
maintenu au-dela de la date butoir et etendu a toutes les 
activites de peuplement sur le territoire palestinien 
occupe, y compris Jerusalem-Est. Je tiens a rappeler 
qu’au titre de la Feuille de route, Israel est tenu de 
geler toutes les activites de peuplement, y compris dans 
le cadre de la croissance naturelle, et de demanteler 
tous les avant-postes construits depuis mars 2001. 

A l’occasion du mois saint musulman du 
ramadan, les autorites israeliennes ont enleve trois 
obstacles a la circulation en Cisjordanie, elles ont 
prolonge les heures de fonctionnement de certains 
postes de controle et ont legerement desserre les 
restrictions imposees a l’acces a Jerusalem, pour les 
prieres du vendredi sur le mont du Temple. Le nombre 
des obstacles a la circulation dans toute la Cisjordanie 
demeure superieur a 500. Il convient de desserrer 
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encore les restrictions entravant la circulation et Faeces 
a ces zones, notamment les obstacles crees par la 
barriere. 

Nous sommes en outre preoccupes par 
1’augmentation du nombre de demolitions ou de 
demantelements de batiments appartenant aux 
Palestiniens de la zone C, qui a eu des incidences sur 
212 personnes, en entrainant notamment des 
deplacements de populations. La situation est 
particulierement inquietante a Al-Farisiya, dans le nord 
de la vallee du Jourdain, ou deux families risquent de 
voir detruire l’abri qui leur a ete foumi par I’Autorite 
palestinienne, avec l’appui de la communaute 
intemationale, lorsqu’elles ont ete expulsees de leurs 
maisons cette annee. 

Pendant la periode consideree, les forces de 
securite israeliennes ont effectue 313 incursions en 
Cisjordanie. Dans le cadre de ces operations, un 
Palestinien a ete abattu par les soldats israeliens le 
22juillet, alors qu’il essayait de s’introduire dans la 
colonie de peuplement de Barkan. Au total, 
15 Palestiniens ont ete blesses et 162 arretes, tandis 
que trois soldats israeliens ont egalement ete blesses. 
Des heurts frequents se sont produits entre 
manifestants protestant contre la presence du mur et 
forces israeliennes. Suite a ces manifestations, neuf 
Palestiniens ont ete blesses tandis que d’autres ont ete 
arretes ou ont souffert des suites de l’inhalation de gaz. 

II y a eu 22 incidents violents du fait de colons 
israeliens a l’encontre de Palestiniens, qui ont fait sept 
blesses parmi les Palestiniens et des degats materiels. 
Suite a la demolition par les forces israeliennes de 
batiments dans la colonie de Bracha pres de Naplouse, 
le 26juillet, des colons israeliens s’en sont pris le 
meme jour au village palestinien de Burin et ont 
recidive le 30juillet, dans le cadre de ce qu’ils 
appellent des represailles « au cout pour cout ». 

Le 15 aout, 1’Autorite palestinienne, sous l’egide 
de son Premier Ministre, M. Fayyad, a publie un 
rapport faisant le bilan des progres accomplis dans le 
programme gouvememental d’edification de l’Etat sur 
deux ans, et qui indique que des progres considerables 
ont ete realises dans la mise en place d’institutions 
solides et l’edification d’une societe stable. L’ONU 
s’en felicite. Cependant, sans important financement 
exterieur supplementaire, l’Autorite palestinienne 
risque de connaitre une grave crise de liquidites en 
septembre et elle aura des difficultes a payer les 


salaires du mois d’aout. Les fonds disponibles 
s’elevent actuellement a 507 millions de dollars, 
chiffre inferieur aux previsions budgetaires de presque 
200 millions de dollars. L’Autorite palestinienne a 
egalement epuise presque toutes ses possibility 
d’obtention de credits aupres des banques 
commerciales. Selon les premieres estimations faites a 
ce jour relativement aux annonces de contributions des 
donateurs pour l’annee 2010, le deficit de financement 
sera superieur a 300 millions de dollars. Les donateurs 
doivent reaffirmer leur appui, afin de renforcer la 
stability, ce qui est vital dans le contexte de la reprise 
des negociations. 

A Jerusalem, la relative retenue observee ces 
demiers mois a ete compromise suite aux nouvelles 
annonces d’activites de construction, de demolitions et 
d’expulsions. Ainsi, le 29 juillet, des colons israeliens 
se sont empares par la force d’un batiment ou logeaient 
neuf families palestiniennes, dans le quartier musulman 
de la vieille ville de Jerusalem-Est. Le 27 juillet, la 
municipalite de Jerusalem a detruit cinq batiments a 
vocation commerciale dans le village de Hizma, ce qui 
met en danger les capacites de subsistance des families 
concemees. Le 2 aout, la municipalite de Jerusalem a 
autorise la construction de 40 logements dans la 
colonie de Pisgat Zeev a Jerusalem-Est. 

La situation des quatre membres du Conseil 
legislatif affilies au Hamas n’est pas encore reglee. Le 
proces de l’un d’entre eux a ete reporte a novembre. II 
est toujours detenu par les autorites israeliennes, tandis 
que le Comite international de la Croix-Rouge 
s’occupe toujours des trois autres. Nous exhortons les 
autorites israeliennes a regler de fa<;on satisfaisante 
cette situation intenable. 

Nous continuons a suivre de pres les effets de la 
nouvelle politique d’Israel a Gaza, apres l’annonce par 
le Gouvemement israelien, le 20juin, d’une serie de 
mesures visant a assouplir le blocus, et la decision 
prise par Israel le 5 juillet de passer d’une liste de 
produits dont l’entree a Gaza est autorisee a une liste 
de produits dont l’entree est interdite ou restreinte. Le 
volume et la variete des foumitures entrant a Gaza ont 
continue d’augmenter au cours de la periode 
consideree. La moyenne hebdomadaire des entrees de 
produits importes par camion a atteint 1 006 
chargements, ce qui represente une augmentation de 
presque 30 % par rapport a la moyenne de la demiere 
periode consideree, qui etait de 780, et une 
augmentation de 80 % par rapport a la moyenne 
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hebdomadaire atteinte en 2010 avant 1’adoption de ces 
nouvelles mesures, soit 553 chargements. 

La decision prise par Israel de permettre l’entree 
de 100 millions de shekels israeliens en especes a 
Gaza, ainsi que l’echange de 31,5 millions de shekels 
israeliens en billets abimes contre de nouveaux billets 
depuis la mi-juillet, a permis d’attenuer 
considerablement la crise de liquidites a Gaza, et nous 
nous en felicitons. Des mesures supplementaires et des 
accords bancaires reglementes seront indispensables 
pour repondre aux besoins de liquidites et proceder au 
paiement des salaires. 

En depit de ces avancees, les importations vers 
Gaza demeurent bien en de<;a de la moyenne 
hebdomadaire des marchandises acheminees par 
camions avant le bouclage institue en 2007. 
L’assouplissement actuel ne suffit pas a repondre aux 
besoins vitaux et a plus long terme des Gazaouis en 
matiere de construction et de rehabilitation, ni a 
relancer l’economie officielle. Pour y parvenir, le 
Quatuor a appele, dans sa declaration du 21 juin, a une 
solution globale qui garantisse le passage sans entrave 
de l’aide humanitaire, des marchandises et des 
personnes a destination et en provenance de Gaza; 
prenne en compte les preoccupations legitimes d’Israel 
en matiere de securite, notamment en mettant fin a la 
contrebande d’armes vers Gaza; et favorise l’unite 
palestinienne, sur la base des engagements pris par 
l’Organisation de liberation de la Palestine, et la 
reunification de Gaza et de la Cisjordanie sous le 
controle de 1’Autorite palestinienne legitime, 
conformement a la resolution 1860 (2009) du Conseil 
de securite. 

Le passage de Rafah est reste ouvert a des fins 
humanitaires et pour permettre aux detenteurs de visa 
de se rendre dans d’autres pays, y compris pour des 
pelerinages religieux. L’Egypte poursuit ses efforts 
pour empecher la contrebande le long de ses frontieres 
avec Gaza, avec la decouverte et la fermeture de 17 
tunnels utilises pour faire passer du ciment, de l’acier 
et d’autres materiaux de construction. 

De meme, bien que nous nous felicitions 
qu’Israel ait recemment accepte 11 projets de 
construction de l’ONU a Gaza, nous craignons 
toutefois que la mise en oeuvre de ces projets soit genee 
si les lourdes procedures actuelles en matiere 
d’autorisation et d’entree des materiaux ne sont pas 
allegees. Ces procedures ont deja entraine d’importants 


retards dans les projets approuves precedemment. Le 
projet de construction de logements a Khan Younis, 
accepte sur le principe au moment de la reunion du 
Quatuor le 19 mars 2010, a du attendre trois mois pour 
etre autorise dans les faits. En raison des exigences 
strictes imposees a l’approbation des projets et a 
l’entree des materiaux, les couts des projets ont double. 

Au vu des projets nouvellement adoptes, il sera 
essentiel d’ameliorer l’efficacite des procedures en 
vigueur. Nous attendons avec interet de poursuivre un 
dialogue constructif avec les autorites israeliennes afin 
de faciliter la mise en oeuvre sans entrave de ces projets 
et des projets futurs de l’ONU dans des domaines 
prioritaires. 

Par ailleurs, LOffice de secours et de travaux des 
Nations Unies pour les refugies de Palestine dans le 
Proche-Orient (UNRWA) a annonce, le 16 aout dernier, 
qu’il accusait un deficit de 84 millions de dollars, 
pouvant bientot le contraindre a fermer des ecoles et 
des cliniques dans la bande de Gaza. J’appelle la 
communaute intemationale a aider 1’UNRWA a remplir 
son importante mission en termes de services 
sanitaires, educatifs et sociaux, a Gaza et partout 
ailleurs dans la region. 

Les efforts palestiniens se sont poursuivis 
pendant la periode a l’examen pour faire face a la crise 
electrique qui entraine de graves difficultes pour la 
population de Gaza et compromet le fonctionnement 
des hopitaux, entre autres. Nous exhortons les parties 
palestiniennes concemees a regler leurs differends 
internes et a parvenir a une solution durable pour 
retablir un approvisionnement en electricite liable a 
Gaza. 

La date du 4 aout a marque le 1 500 e jour de 
captivite du caporal israelien Gilad Shalit. Nous 
regrettons sincerement que les appels intemationaux en 
faveur de sa liberation, d’un acces humanitaire 
immediat et d’un echange de prisonniers n’aient pas 
ete entendus. 

Au cours de la periode a l’examen, des groupes 
de militants palestiniens ont tire, depuis Gaza, six 
roquettes et trois mortiers en direction d’Israel, ne 
faisant aucun blesse. Au cours d’un incident grave, une 
roquette Grad a ete tiree le 30 juillet depuis Gaza sur la 
ville israelienne d’Ashkelon, sans faire de victime. 
Nous continuons de condamner les tirs de roquettes, 
qui visent aveuglement les civils. Cette attaque a ete 
suivie par une frappe aerienne sur Gaza pendant la 
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nuit, qui a tue un commandant du Hamas. Les forces de 
securite israeliennes ont precede all frappes aeriennes 
et a 11 incursions dans la bande de Gaza, causant ainsi 
la mort de 3 militants et en blessant 2 autres, ainsi que 
22 civils et 5 policiers. Nous appelons instamment au 
calme et au plein respect du droit international 
humanitaire par toutes les parties. Les forces de 
securite israeliennes continuent de restreindre Faeces 
des Palestiniens aux zones terrestres de Gaza situees 
entre 1 000 et 1 500 metres de la Ligne verte, et aux 
zones maritimes se trouvant au-dela de trois milles 
nautiques de la cote, ce qui pese gravement sur les 
moyens de subsistance. 

J’ai le regret de ne pouvoir faire etat d’aucun 
progres concemant la reconciliation intrapalestinienne 
dans le cadre de la proposition de mediation 
egyptienne, malgre les visites d’eminentes 
personnalites palestiniennes independantes a Gaza. 
Nous exhortons les factions palestiniennes a s’efforcer 
ensemble de surmonter leurs dissensions internes. Fait 
positif, plusieurs prisonniers ont ete liberes le 11 aout a 
Gaza, dans un geste humanitaire accorde a l’occasion 
du debut du ramadan, et ce parallelement a la liberation 
de prisonniers en Cisjordanie, a laquelle j’ai fait 
allusion plus haut. 

Le 2 aout, le Secretaire general a annonce la 
creation d’une commission d’enquete sur l’incident de 
la flottille du 31 mai. Cette evolution spectaculaire est 
le fruit de consultations intensives entre dirigeants 
israelien et turc. Le Secretaire general a remercie les 
Chefs de ces deux Etats pour leur esprit de compromis. 
La Commission d’enquete se compose de l’ancien 
Premier Ministre neo-zelandais, M. Geoffrey Palmer, 
en tant que President; de l’ancien President colombien, 
M. Alvaro Uribe; d’un representant israelien, 
M. Joseph Ciechanover et d’un representant turc, 
M. Ozdem Sanberk. 

Le Secretaire general a exprime l’espoir que la 
Commission d’enquete s’acquittera de son mandat a la 
lumiere de la declaration du President du Conseil de 
securite (S/PRST/2010/9), et avec la pleine cooperation 
des autorites nationales competentes dans les deux 
pays. La Commission identifiera et examinera les faits, 
les circonstances et le contexte dans lesquels s’est 
deroule l’incident de la flottille, et recommandera les 
moyens d’eviter de futurs incidents. A cette fin, la 
Commission recevra et examinera les rapports des 
enquetes nationales realisees sur l’incident et 
demandera aux autorites nationales competentes les 


eclaircissements et les informations qu’elle jugera 
necessaires. La Commission d’enquete decidera des 
mesures a prendre concemant la conduite de ses 
travaux et travaillera en collaboration avec les autorites 
nationales. Elle n’est pas destinee a determiner les 
responsabilites penales individuelles. 

La Commission s’est reunie a New York pendant 
deux joumees entieres, les 10 et 11 aout. Ses membres 
ont rencontre le Secretaire general, qui a decrit la 
maniere dont il envisageait leur tache. Le Secretaire 
general a forme l’espoir que l’accord relatif a la 
Commission ait un effet positif sur les relations entre la 
Turquie et Israel, et sur la situation generale au Moyen- 
Orient. La Commission a entame des discussions de 
fond sur la maniere dont elle conduira ses travaux, et 
ses membres se reuniront a nouveau au debut du mois 
de septembre. Ils s’efforceront de presenter au 
Secretaire general un rapport d’etape le 15 septembre. 

Sous la presidence du juge Turkel, la commission 
israelienne chargee d’examiner l’incident maritime du 
31 mai 2010 a poursuivi son travail et entendu les 
temoignages du Premier Ministre, M. Netanyahou, du 
Ministre de la defense, M. Barak, et du chef d’etat- 
major, le general Ashkenazi, pendant la semaine du 
9 aout. Le 12 aout, le Gouvemement turc a, lui aussi, 
annonce la creation d’une commission d’enquete 
nationale sur les evenements du 31 mai. 

Je passe maintenant aux questions regionales, la 
situation dans le Golan syrien occupe est demeuree 
stable, bien que les activites de peuplement se soient 
poursuives. Malheureusement, je dois signaler un 
certain nombre d’incidents graves survenus dans la 
region pendant cette periode. Le 2 aout, cinq roquettes 
ont ete tirees vers Eilat, en Israel, et Aqaba, en 
Jordanie, tuant un civil jordanien et en blessant trois 
autres. Les pays concemes doivent cooperer pour que 
les responsables de cet acte de terrorisme soient 
poursuivis. 

Comme le Conseil en a deja ete informe, il y a eu 
un autre incident grave, cette fois-ci sur la Ligne bleue, 
avec un echange de tirs survenu entre l’Armee 
libanaise et les Forces de defense israeliennes le 
3 aout. Il s’agit de incident le plus grave qui se soit 
produit depuis l’adoption de la resolution 1701 (2006). 
Une enquete de la Force interimaire des Nations Unies 
au Liban (FINUL) est en cours, et le Conseil de 
securite sera dument informe de ses conclusions. Tout 
au long du mois, les survols du territoire libanais se 
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sont poursuivis presque quotidiennement, ce qui 
constitue une violation de la resolution 1701 (2006) et 
de la souverainete libanaise. Le 20 juillet, le Premier 
Ministre libanais a demande au Conseil de securite de 
proroger le mandat de la FINUL pour une nouvelle 
periode d’un an sans y apporter de modification. 

Au Liban, quelques faits nouveaux d’importance 
sont egalement a signaler au cours de la periode a 
l’examen sur les plans politique et de la securite. Le 
31 juillet, le President libanais a organise a Beyrouth 
une rencontre conjointe avec le Roi d’Arabie saoudite 
et le President syrien. En outre, l’Emir du Qatar a 
effectue un voyage officiel du 31 juillet au 2 aout au 
Liban, ou il s’est notamment rendu dans plusieurs 
villages du sud du pays. Ces visites, qui attestent d’un 
ferine attachement des pays arabes voisins du Liban au 
maintien du calme dans le pays, ont eu lieu dans un 
contexte de tensions croissantes dues aux speculations, 
rumeurs et allegations qui se sont fait jour concemant 
d’eventuelles mises en examen par le Tribunal special 
pour le Liban. 

Le 14 aout, le chef presume du Fatah al-Islam, 
M. Abdul Rahmane Awadh, et son second, M. Abou 
Bakr Moubarak, ont ete tues au cours d’une embuscade 
tendue dans la vallee de la Bekaa par les services de 
renseignement de l’armee libanaise. Le Fatah al-Islam, 
un groupe islamiste extremiste, s’est rendu tristement 
celebre apres avoir affronte durant trois mois l’armee 
libanaise dans le camp de refugies palestiniens de Nahr 
el-Bared en 2007. 

Le Parlement libanais a examine aujourd’hui un 
projet de loi visant a accorder certains droits civils aux 
refugies palestiniens, apres un mois d’intenses debats 
au sujet de la portee et de F applicability de cette loi. 
L’ONU a appele tous les acteurs politiques a ameliorer 
le regime juridique applicable aux refugies palestiniens 
au Liban, sans porter atteinte a leur droit au retour. 

L’ONU continue egalement de travailler en 
collaboration etroite avec le Comite de dialogue 


libano-palestinien sur plusieurs questions en suspens 
relatives a la situation des refugies palestiniens au 
Liban, telles que l’acces limite au camp de refugies de 
Nahr el-Bared et la situation des Palestiniens ne 
disposant d’aucune piece d’identite officielle. Si la 
reconstruction du camp progresse, nous demeurons 
preoccupes par l’insuffisance des fonds verses a 
l’UNRWA, aussi bien pour la reconstruction du camp 
de Nahr el-Bared que pour son budget global. II est 
absolument essentiel que les donateurs poursuivent 
leurs genereuses contributions financieres afin 
d’assurer les services sociaux de base, notamment en 
matiere de sante et d’education, et de permettre que la 
reconstruction du camp de Nahr el-Bared se poursuive. 

Nous restons convaincus que seules des 
negociations directes et serieuses peuvent permettre 
d’aboutir a une solution globale et durable qui reponde 
aux aspirations des Israeliens et des Palestiniens et 
mette fin a Foccupation remontant a 1967. L’ONU est 
prete a appuyer ce processus, conformement aux 
resolutions pertinentes du Conseil de securite et dans le 
cadre des accords intemationaux applicables. Les deux 
parties doivent faire preuve d’une forte volonte 
politique pour faire avancer les negociations et 
repondre aux aspirations des deux peuples. De meme, 
le processus parallele d’edification d’un Etat 
palestinien doit se poursuivre, Fappui regional et 
international doit etre soutenu et il faut continuer de 
rechercher une paix globale dans la region telle 
qu’envisagee dans le mandat de la Conference de 
Madrid, les resolutions du Conseil de securite et 
l’lnitiative de paix arabe. 

Le President (parle en russe ): Je remercie 
M. Femandez-Taranco de son expose. 

Conformement a Faccord auquel le Conseil est 
parvenu lors de ses consultations prealables, j’invite a 
present les membres du Conseil a poursuivre le debat 
sur la question dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 10 h 35. 
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